Roborock H60 Ultra

Uporabniski prirocnik za brezzicni pokonéni sesalnik

Pred uporabo izdelka natanc¢no preberite ta uporabniski priro¢nik z diagrami
in ga shranite za poznejSo uporabo.

€ ~oborock



Varnostne informacije

Omejitve uporabe

* Izdelka ne uporabljajte na prostem ali v
komercialnih ali industrijskih okoljih.
Namenjen je samo za domaco uporabo.

* Izdelka ne shranjujte v avtomobilu, da
preprecite vpliv visokih ali nizkih
temperatur na uporabno dobo baterije.

« Baterije tega Cistilnika ni dovoljeno polniti
ali prazniti v okoljih z visoko vlaznostjo ali
temperaturami nad 40 °C (104 °F) ali pod
4 °C (39 °F).

« Otroke je treba nadzorovati, da se ne
igrajo z napravo.

» Ta naprava ni namenjena uporabi
osebam (vkljuéno z otroki) z zmanj$animi
telesnimi, senzori¢nimi ali duSevnimi
sposobnostmi ali s pomanjkanjem
izkusenj in znanja, razen ¢e so pod
nadzorom ali so dobili navodila o uporabi
naprave s strani osebe, odgovorne za
njihovo varnost (CB).

» To napravo lahko uporabljajo otroci, stari
8 let in vec, ter osebe z zmanjSanimi
telesnimi, zaznavnimi ali dusevnimi
sposobnostmi ali s pomanjkanjem
izkusenj in znanja, ¢e so pod nadzorom
ali so dobili navodila o varni uporabi
naprave in razumejo s tem povezane
nevarnosti. Otroci se ne smejo igrati z
napravo. Ci§&enja in vzdrzevanja ne
smejo izvajati otroci brez nadzora (EU).

* Lase, ohlapna oblacila, prste in vse dele
telesa drzite stran od odprtin in gibljivih
delov.

« Okon¢in in hi$nih ljubljen¢kov ne
priblizujte vrte€im se glavam krtac,
da preprecite poskodbe.

* Ne dotikajte se napajalnega kabla in izdelka
ne upravljajte z mokrimi rokami, da
preprecite posSkodbe.

» Ne sesajte gorecih ali kadecih se snovi
(kot so neugasnjeni cigaretni ogorki).

* Ne sesajte trdih ali koni¢astih predmetov
(kot so gradbeni materiali, steklo in Zeblji).

» Ta izdelek je namenjen uporabi samo na
obmocjih pod 3000 metri nadmorske
viine.

* Ne sesajte kablov ali drugih kablov, da se
izognete nevarnosti.

* |zdelek uporabljajte samo v skladu z
uporabniskim priroénikom. Morebitno
izgubo ali Skodo, ki nastane zaradi
nepravilne uporabe, krije uporabnik.

» Roborock zavraca vsakrsno odgovornost
za posredno, kazensko, naklju¢no ali
posledi¢no skodo, ki bi nastala zaradi
uporabe, zlorabe ali nezmoznosti uporabe
tega izdelka. Ta izjava o omejitvi
odgovornosti ne vpliva na nobene
zakonske pravice, ki jih ni mogoce zavrniti
v skladu z veljavno zakonodajo.

Baterija in napajanje
OPOZORILO

* Ne polnite baterij, ki niso za polnjenje.

* Za polnjenje baterije se lahko uporablja
zgolj priloZeni polnilniki YLJX2B-E345100,
YLJX2A-A340100, ZD024M340100EU ali

ZD024M340100AU.
» Ne uporabljajte baterij, napajalnih kablov ali
polnilnih postaj drugih proizvajalcev.
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» Da zmanjSate tveganje poskodb zaradi
premikajocih se delov, pred
servisiranjem izklopite napajanje.

* Ne razstavljajte, popravljajte ali spreminjajte
baterije, napajalnega kabla ali priklopne
postaje

« Sesalnika ne polnite in ne namescajte
polnilne postaje v blizini virov toplote ali v
vlaznih prostorih (kot so radiatorji ali
kopalnice).

» Adapterja ne briSite z mokro krpo in se ga ne
dotikajte z mokrimi rokami.

+ Ce je napajalni kabel poskodovan ali
pretrgan, takoj prenehajte z uporabo in se
obrnite na poprodajno sluzbo.

- Ce izdelka ne boste uporabljali dlje &asa, ga
popolnoma napolnite, izkljucite iz
elektricnega omrezja in ga postavite na
hladno in suho mesto.

« Poskrbite, da ga napolnite vsake tri mesece,
da preprecite prekomerno izpraznitev
baterije.

» Ne zavrzite izrabljenih baterij. Pustite jih pri
strokovnem podjetju za recikliranje.

Prevoz
« Priporocljivo je, da izdelek
prevazate v izvirni embalazi.

Opomba

« Filtrski vloZek ocistite tako pogosto kot je
navedeno v razdelku Redno vzdrZevanje.

Razlaga mednarodnih
simbolov

Q —Zgolj za uporabo v zaprtih prostorih.



@) Predstavitev izdelka
@ sesalnik

() —Preklopni nagin

O —Napajanje

Al-1—Zaslon

Al-2—Glavna enota

Al-3—Posoda za prah
AT-4—Sprostitveni gumb posode za prah
Al-5—Veg¢namenska krtaga

A
A
A
A1-9—Polnilna odprtina
A1-10—Sprostitveni gumb upogljive palice
A1-11—Upogljiva palica

Al1-12—Gumb za upogibanje
A1-13—Sprostitveni gumb ve¢nam. krtace

jrER R S a

-7—Antistati¢na tocka

- o4

D Motorizirana mini-krtaca
@® Cistilna glava 2-v-1

@ stenska postaja

@O Napajanje

@ Vecnamenska krtaca
@ Upogljiva palica

-6—Indikator stanja napolnjenosti baterije

-8—Sprostitveni gumb baterijskega sklopa

O Namestitev
@ Cistilne glave
(D stenska postaja

* Priporo¢ljivo je, da namestitev stenske postaje
prepustite strokovnjakom. Po potrebi uporabite zas¢itna
oblagila, zas¢itna ocala in drugo zasgitno opremo.

B2-1—Namestitev nalepke za pozicioniranje:

Nalepko za pozicioniranje
namestite na steno. Prepricajte se,
da so robovi vzporedni s tlemi in da
je spodniji del priblizno 110 cm nad
tlemi.

B2-2 —Premer svedra: 8 mm (0.31 in)

B2-3 —Priblizno 110 cm (3.6 ft)

B2-4 —Namestitev stenske postaje:
Pripravite elektri¢éno orodje z 8 mm
svedrom in ga poravnajte z luknjami
za pozicioniranje na nalepki, da
naredite luknje. Stensko postajo
varno pritrdite s prilozenimi
razteznimi cevmi in vijaki.

B2-5 —Napajalni kabel vstavite v zadnjo
luknjo na dnu stenske postaje in ga
vodoravno potisnite v sprednjo
luknjo, da ga pritrdite.

Opombe:

« Postaja mora biti name$¢ena na hladnem in suhem

mestu v bliZini vti¢nice.

«+ Priklopna postaja je dodatna oprema.
« Pred namestitvijo se prepri¢ajte, da skozi steno, kjer bo

namescena priklopna postaja, ni speljanih Zic ali cevi.
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@ Navodila za uporabo
@ Zaslon

Med polnjenjem zaslon prikazuje raven

napolnjenosti baterije. Ko se prikaze 100, je

polnjenje kon¢ano.

Opomba: Nacin MED se privzeto uporabi vsakié, ko je

sesalnik vklopljien.

C1-1 - Trenutni natin (trije nadini sesanja)

C1-2 - Napaka zaradi oviranih zra¢nih poti

C1-3 - Gumb za vklop

C1-4 - Raven napolnjenosti baterije
Opozorila o0 napakah: lkona napake
sveti neprekinjeno, koda napake na
sredini utripa s frekvenco 1 Hz in
zaslon se izklopi po 15 sekundah.
E1 — Napaka glavnega motorja
E2 — Napaka glave sesalnika
E3 — Napaka baterije
E4 — Napaka pri polnjenju

C1-5 — Gumb za preklop nacina

C1-6 — Ikona baterije
Popolnoma napolnjeno: lkona sveti
neprekinjeno, raven napolnjenosti
baterije 100, zaslon se izklopi po 2
minutah.
Polnjenje: |kona utripa, digitalni
prikaz ravni napolnjenosti baterije,
zaslon se izklopi po 2 minutah.

C1-7 — Napaka zaradi blokirane glave
sesalnika

C1-8 — Prikaz nacina sesanja

C1-8-1—Natin ECO

C1-8-2—Nactin MED

C1-8-3—Nacin MAX



@ Polnjenje
C2-1— Glavno enoto lahko polnite z napajalnikom, bodisi neposredno bodisi v priklopni postaji.

Opombe:

« Pred prvo uporabo popolnoma napolnite napravo.
« Temperatura baterije bo po neprekinjeni uporabi v nac¢inu MAX visoka. Popolno polnjenje v tem primeru lahko traja dlje. Priporocljivo je, da glavno enoto pred polnjenjem

30 minut ohladite.
« Naprave med polnjenjem ni mogoce zagnati.

C2-2— Indikator stanja baterije

Stanje Postavka Indikator stanja baterije

Raven napolnjenosti baterije 100~67 %: LED1, LED2 in LED3 svetijo belo.
" Raven napolnjenosti baterije 66~34 %: LED1 in LED2 svetita belo, LED3 ne sveti.
Raven baterije . . - . . .
Raven napolnjenosti baterije 33~10 %: LED1 sveti belo, LED2 in LED3 ne sveti.
Raven napolnjenosti baterije 9~0 %: LED1 utripa belo s frekvenco 1 Hz, LED2 in LED3 ne svetita.

Praznjenje
Napaka baterijskega sklopa LED2 utripa rdece s frekvenco 1 Hz in se izklopi po 15 sekundah.
Raven napolnjenosti baterije 0~33 %: LED1 utripa belo s frekvenco 0,5 Hz, LED2 in LED3 ne svetita.
Raven napolnjenosti baterije 34~66 %: LED1 sveti belo, LED2 utripa belo s frekvenco 0,5 Hz, LED3 ne sveti.
Raven baterije Raven napolnjenosti baterije 67~100 %: LED1 in LED2 svetita belo, LED3 utripa belo s frekvenco 0,5 Hz.
Polnjenje Polna baterija: LED1, LED2 in LED3 svetijo belo in se izklopijo po 2 minutah.

Napaka baterijskega sklopa LED2 utripa rdece s frekvenco 1 Hz in se izklopi po 15 sekundah.

@ Zacetek ¢iScenja
Za zacetek sesanja pritisnite (\). Zaslon se bo prizgal. Privzeto se uporablja nac¢in MED.

Opomba: Za konec sesanja pritisnite (1.
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Previdnostni ukrepi

1. Pri uporabi veénamenske krtace ali
motorizirane mini krtace lahko povrsine
nekaterih tkanin postanejo puhaste ali
kazejo upor. V tem primeru je

priporocljivo uporabiti istilno glavo 2 v 1.

N

. Pred sesanjem poliranih povrsin (sijo¢ih
lesenih tal ali glaziranih ploscic)
preverite, ali so v glavi Cistilca tujki, da
preprecite praskanje tal.

. Pred uporabo sesalnika se prepri¢ajte,
da so posoda za prah, vecciklonski
sklop, spredniji filter in filtrirni viozek
pravilno namesceni.

4. Med sesanjem ne blokirajte izpu$ne

odprtine.

Za fin prah, kot sta moka in gradbeni

prah, sesalnik uporabljajte le, ¢e je

koli¢ina prahu majhna.

Da preprecite poskodbe sesalnika in tal,

sesalnika ne uporabljajte za sesanje

ostrih predmetov, majhnih igrac, bucik,
sponk za papir itd.

Pri ¢iS€enju nevarnih obmodij, kot so

stopnice in okna, bodite pozorni na

osebno varnost.

Da preprecite Skodo zaradi padca ali

prevrnitve naprave, je ne postavljajte na

visoka mesta, kot so mize in stoli, in je
ne naslanjajte na druge predmete.

Gibanje veénamenske krtace lahko

povzro€i neenakomerno poliranje tal. To

odpravite tako, da tla obriSete z vlazno
krpo in spolirate z voskom za tla.

w

o
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Samodejni izklop

-

. Ce se kateri od vrtetih se delov zatakne,

se izdelek lahko samodejno izklopi.
Odstranite predmete, ki so se zataknili v
delih, in poskusite znova.

Ko se motor Cistilne glave prevec segreje,
se bo samodejno izklopil. Preden
nadaljujete z uporabo, poc¢akajte, da se
temperatura vrne na normalno raven.

Odstranjevanje tujkov

1

. Ce se katerakoli glava elektri¢nega

Cistilnika zamasi z vecjimi predmeti ali se
vanjo zaplete veliko las, lahko valj
preneha delovati. V takih primerih je

potrebno takojSnje ¢iS¢enje.

. Da preprecite nenameren vklop naprave

in povzrocitev poskodb, pred ¢is€enjem
odstranite Cistilno glavo z glavne enote.

Opombe:
« Pri odstranjevanju valja bodite pozorni na ostre

predmete.

Ce zapletenih predmetov ni mogoce odstraniti, glejte
razdelek Redno vzdrzevanje, da odstranite valj za
ciscenje.

@& Moznosti uporabe

Cistilnih glav

C4-1—Cistilna glava 2-v-1

Primerna za CiS¢enje prahu v ozkih
prostorih, kot so vogali
vrat/oken/sten, stopnice, ter prahu
na zofah in mizah.

C4-2—Motorizirana mini krta¢a

Primerna za CiS¢enje prahu na
povrsini tekstilnih materialov, kot so
postelje in zavese.
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Opomba: Da prepregite praskanje povrsine tkanine,
motorizirane mini krtace ne uporabljajte na usnju, usnju
ali svili.

C4-3—Vetnamenska krtaga

Primerna za ¢iS¢enje ploscic, tal in
preprog z nizkimi vlakni (2 cm ali
manj).

C4-4—Upogljiva palica
Pritisnite gumb za upogibanje na
hrbtni strani upogljive palice in jo
upognite do 90° za enostavno ¢is¢enje
pod nizkim pohistvom in aparati. Po
uporabi upogljivo palico poravnajte,
dokler se ne zaskodi, da jo boste
lahko nadaljnjo uporabljali.

C4-4-1—Gumb za upogibanje



O Redno vzdrzevanje

Opombe:

« Pogostost menjave se lahko razlikuje glede na dejansko
stanje. Ce pride do nenormalne obrabe, dele takoj
zamenjajte.

« Ce je eden od delov zamasen, vkljuéno s filtrirnim
vlozkom, sprednjim filtrom, teleskopskim drogom in
¢istilno glavo, se bo glavna enota veckrat vklopila in
izklopila ter nato prenehala delovati, dokler blokada ni
odpravljena.

« Preden zacnete iskati morebitne blokade, izkljucite
napravo iz vtiénice. Pazite, da se ne dotaknete gumba
za vklop.

Glavna enota
Glavno enoto obrisite z mehko in suho krpo.

Ne izpirajte je. Pred ¢iS€enjem izkljugite
napajanje.

@D Posoda za prah

*Qcistite vsaj enkrat na 4—6 mesecev.

D1-1 —Pritisnite gumb za sprostitev

posode za prah in jo odstranite iz

glavne enote. Nato zavrtite sklop

multiciklona in ga izvlecite.

D1-2 —Posodo za prah temeljito sperite.
Nato jo pustite, da se popolnoma

susi vsaj 24 ur.

Opombe:

« Posodo za prah izpraznite takoj, ko umazanija
doseze raven MAX. Uporaba naprave, ko je
umazanija nad oznako MAX, lahko vpliva na
delovanje.

« Glavne enote ali priklopne postaje s samodejnim
praznjenjem ne izpirajte, da preprecite poskodbe
notranjih elektri¢nih komponent.

« Po potrebi ocistite posodo za prah.

€GB Modul filtrskega viozka

*Ocistite vsakih 4-6 mesecev.

D2-1 —Odstranite posodo za prah, kot je
prikazano.

D2-2 —Odstranite modul iz glavne enote,
kot je prikazano.

D2-3 —Zauvrtite filtrirni vlozek in ga izvlecite.
Med pranjem ga zavrtite za 360°. Po
potrebi ga nezno potrkajte, da
odstranite morebiten prah in
umazanijo.

D2-4 —Pustite, da se popolnoma susi vsaj
24 ur.

Opombe:

« Filtrirni vioZek operite s teko¢o vodo in ne
uporabljajte detergenta, da preprecite zamasitve.

« Filtrirnega vlozka ne Cistite s $¢etkami ali prsti.

(D Zamenjava baterijskega
sklopa

Polnilna litij-ionska baterijska enota v tem
izdelku je snemljiva in potro$na. Ko se
baterija izprazni, se bo njen ¢as delovanja
skrajsal, tudi €e je pravilno napolnjena.

D3-1 —Pritisnite in drzite gumb za sprostitev
baterijskega sklopa ter potisnite
baterijo naprej, da jo odstranite.

D3-2 —Namestite nov baterijski sklop.

@ Valj veénamenske krtace
Za optimalno delovanje redno preverjajte
valj ¢istilne glave in odstranjujte morebitne
ovire. Da preprecite poskodbe, se
prepricajte, da je Cistilna glava lo¢ena od
glavne enote in se ne dotikajte gumba ().
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Opombe:
« Valj gistilne glave je treba odstraniti za lo¢eno
ciscenje.
<V motorizirani mini krtaci in ve¢namenski krtaci ter
lezajih v valju ve¢namenske krtace so elektri¢ne
komponente. Ne perite jih z vodo.
D4-1—Namestite glavo Cistilca, kot je
prikazano. Primite jezi¢ek na
konénem pokrovcku in ga zavrtite v
nasprotni smeri urinega kazalca v
odklenjen poloZaj.
D4-2 —Izvlecite konéni pokrovéek in valj iz
Cistilne glave.
D4-3 —Odstranite morebitne umazanije s
kon&nega pokrovcka in valja.
D4-4 —Konéni pokrovéek potisnite nazaj na
valj.
D4-5 —Potisnite valj nazaj v €istilno glavo in
zavrtite jeziCek v smeri urinega
kazalca, dokler se ne zaskodi.

€D Valj motorizirane mini krtace

D5-1—Za odstranitev zavrtite konéni
pokrovéek v nasprotni smeri urinega
kazalca v odklenjen polozaj.

D5-2—lzvlecite valj iz Cistilne glave.

D5-3—Izperite valj in odstranite morebitne
ostanke z njega.

D5-4—Postavite valj na tla in ga pustite vsaj
24 ur, da se popolnoma posusi.

D5-5 —Ponovno namestite valj in konéni
pokrovcek.

D5-6 —Kon¢ni pokrovéek obrnite v zaklenjen
polozaj.



Osnovni parametri

Sesalnik Napajanje
Model H10A1A Model YLJX2A-A340100
Nazivna 100-240 VAC 50-60 Hz
napetost/ tok 296 VDC/20 A Naz. vh. tok Maks. 1.0 A
Baterija 29.6 /2964 mAh (TIP) Naz. izh. tok 340VDC1A
Litij-ionska baterija
Napajalna 29.6 V/2964 mAh (TIP)
Model baterije ~ PF081ULL baterija Litij-ionska baterija
Napajanje
Model ZD024M340100EU
ode ZD024M340100AU
100-240 VAC 50-60 Hz
Naz. vh. tok 0.8A
Naz. izh. tok 340VDC1A
Napajalna 29.6 /2964 mAh (TIP)
baterija Litij-ionska baterija
Napajanje

Model

Naz. vh. tok
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Naz. izh. tok

Napajalna YLJX2B-E345100
baterija 100-240 VAC 50-60 Hz
Maks. 1.0 A
345VDC 1A

29.6 V/2964 mAh (TIP)
Litij-ionska baterija
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Pogoste tezave

Naprava lahko preneha delovati, &e pride do nepravilnosti. Glejte spodnjo tabelo. Ce teZava ne izgine, se za popravilo obrnite na sluzbo za stranke.

Tezava Resitev

Elektricna glava

sesalnika se ne vrti » Motor glave sesalnika lahko sprozi zascito pred previsoko temperaturo. Pred uporabo po¢akajte, da se

temperatura vrne v normalno stanje.
- Napajalni kontakti glave sesalnika so morda umazani. ObriSite jih z mehko, suho krpo in poskusite znova.

* Posoda za prah je polna ali pa je filtrirni viozek zamasen. Po ¢i§¢enju uporabite napravo.

Zmanj$ana mo¢ sesanja o . . .
* Glava sesalnika je zamasena. Odstranite morebitne blokade.

Indikator stanja baterije se

med polnjenjem ne prikaze « Baterija je morda popolnoma napolnjena in preide v stanje mirovanja.

Sesalnik bo samodejno zmanjsal hitrost polnjenja, ¢e je temperatura okolice previsoka ali prenizka. To je
zasnovano za podalj$anje Zivljenjske dobe baterije. Pred polnjenjem poc¢akajte, da se temperatura vrne na

Pocasno napajanje
normalno raven.

Odpravljanje tezav

Indikator stanja baterije Mozni vzrok Resitev

Preverite, ali je posoda za prah, teleskopska palica
ali glava sesalnika zamasena, in odstranite
morebitne tujke.

Ovirana zra¢na pot
LED2 med uporabo hitro
utripa rdece

Blokirana &istilna glava| Odstranite morebitne tujke, ki so se zapletli v glavo
sesalnika.

LED1 LED2 LED3

LED1 med uporabo utripa belo Nizka raven baterije Pred uporabo napolnite napravo.
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Napaka

Naprava lahko preneha delovati, e pride do nepravilnosti. Glejte spodnjo tabelo. Ce teZava ne izgine, se obrnite na sluzbo za stranke.

lkona | Stanje Napaka Resitev

E(DD Utripa oranzno Ovirana zratna pot Preverite, ali je posoda za prah, teleskopski drog ali glava sesalnika
zamasena. Preverite, ali je filtrirni vioZek ali spredniji filter zamasSen zaradi
nabranega prahu.

D Utripa oranzno Blokiran valj Za odstranitev morebitnih umazanij in dlak z valja glejte razdelek Redno
vzdrZzevanije.

Ce se na zaslonu prikaze koda napake, se za popravilo obrnite na poprodajno servisno sluzbo.

Izjava o skladnosti EU

Mi, Shenzhen Roborock Innovation Technology Co., Ltd., s tem izjavljamo, da je ta oprema skladna z veljavnimi direktivami in evropskimi
normami ter spremembami. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
https://global.roborock.com/pages/compliance

Informacije o OEEO

Pravilno odstranjevanje tega izdelka. Ta oznaka pomeni, da tega izdelka ne smete odlagati skupaj z gospodinjskimi
drugimi odpadki po vsej EU. Da bi preprecili morebitno $kodo za okolje ali zdravje ljudi zaradi nenadzorovanega
odlaganja odpadkov, jih odgovorno reciklirajte, da spodbudite trajnostno ponovno uporabo materialnih virov. Ce
Zelite vrniti rabljeno napravo, uporabite sisteme za vracilo in zbiranje ali se obrnite na prodajalca, kjer ste izdelek

kupili. Ta lahko ta izdelek odpelje v okolju varno recikliranje. [ ]

Informacije o garanciji

Garancijska doba je odvisna od zakonodaje drzave, v kateri je izdelek prodan, garancija pa je odgovornost prodajalca. Garancija krije le
napake v materialu ali izdelavi. Popravila v okviru garancije lahko izvaja samo poobla&¢eni servisni center. Ob uveljavljanju garancije je

treba predloziti izvirni ratun (z datumom nakupa).
Garancija ne velja v primerih:

» Normalne obrabe.
* Nepravilne uporabe, npr. preobremenitve naprave, uporabe neodobrene dodatne opreme, uporabe sile.

. $kode zaradi zunanjih vplivov.
» Skode, ki nastane zaradi neupo$tevanja uporabniSkega priro¢nika, npr. priklopa na neprimerno elektricno omrezje ali neupostevanja navodil za

namestitev.
* Delno ali v celoti razstavljenih naprav.
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|zjavljamo/Jaméime:

Garancijane izkljuéuje pravic potroinika, kiizh ajajo iz odgovornosti prodajalcazanapake na proizvodu

garancijaveljasamo na cbmodgju Republike Slovenije; Uvoznik/distributer Elkotex d.o.o., zagotavlja da

boizdelekv garancijskemroku, kizaéne teéiz dobavo blaga potrogniku, kakovostnoin brezhibno deloval,

¢e ga boste uporabljaliv skladu z njegovimnamenomin navodili za uporabo; Potrognik ima zakonsko

pravico, dazoper prodajalca v primeru neskladnosti blaga brezplaéno uveljavljajaméevalne zahtevke;

Jaméimo, da bomo v garancijskemroku odpravili ckvare in pomanjkljivosti v roku, kine bo daljgi od 30 dni

Rok se lahko podalja nanajkrajsi Eas, ki je potreben za dokoné&anje popravila, vendar zanajve& 13 dni,

vnasprotnem primeru vam bomo proizvod navaso zahtevo zamenjali z novim oz. vrnili vplacaniznesek; e e e
jaméimeo, dabomo v garancijske mroku zagotovili servisne usluge alipotrebne nadome stne dele za Eernirar O s
proizved; ¢as po preteku garancijske garoka, v kateremvamzagotavljamo vzdréevanje, nadomestne dele in BOS J .
priklopne aparate, je vsaj 3 leta po preteku garancijske garoka; Kupeclahko uveljavlja zahtevke iz naslova
garancije v garancijski dobi s predloZitvijo originalnegaratuna, s katere ga starazvidna prodajalecin datum
nakupaoziromavroditve izdelka Priloga je sestavnidel garancije in pogojzanjegovo veljavnost!

Potrosnik lahko garancijo uveljavija le pri garantu ali prinjegove m pooblas€enem servisu.

Potrosnik lahko skladno z zakenemzoper prodajalca v primeru neskladnosti blagabrezplagéno uveljavija
jaméevalne zahtevke. \/ primeru uveljavljanja garancije lahko potrodnik oz. uporabnik od prodajalca
zahtevabrezplaéno vzpostavitev skladnosti blaga s popravilom alizamenjavo blagaz novim brezhibnim E

blagom. V primeru neuspeinegazahtevkalahko potro8nik zahtevazniZanje kupnine ali odstopi od prodapne

pogodbe in zahtevavracilo placila. Garancijane izkljuéuje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti

prodajalca za napake nablagu in iz obvezne ga jamstva za skladnost blaga.

Garancijaprenehazaradi: neupostevanja priloZenih navodil, malomarnegaravnanjaz izdelkom, posega v izdelek, ki ga je opravila
nepooblaiéenaoseba, poskodbe, nastale zaradi mehanskih udarcev po krivdi kupcaalitretje osebe, poskodbe, katere so posledica
previscke elektriéne napetosti, kratke ga stika, izlitja bateri). poskodbe zaradielementarne nesree - poplave, poZaraipd.

okvare povzrofene mediransportom po nasiizrodtvi

Distributer izjavlja, daje izdelek v skladu z direktivo RoH'3 (EU) 2015/86 3, ki dopolnjuje
Prilogo Il k Direktivi 20 11/65/EU in direktivo RED 2014/53/EU. IZJAVA NE VELJA ZA VSE IZDELKE!

Celotno besedilo izjave EU o skladnostije navoljo nanaslednjem spletnemnaslovu:
https:/icloud. elkotex si/shavodia

Distributer/uvoznik ter pooblad&eni serviser: Elkotex d.o.o., Magistrova 1, 1000 Ljubljana. 01 583 79 17. servis@elkotex.si

Brezzi¢ni pokon¢ni sesalnik

Model izdelka: H10A1A
Proizvajalec: Shenzhen Roborock Innovation Technology Co., Ltd.
Naslov proizvajalca: Soba 1802, stavba D1, Nanshan Zhiyuan, $t. 1001

FR
Avenija Xueyuan, skupnost Changyuan, ulica Taoyuan, okrozje Nanshan, Shenzhen, L.R. Kitajska 4 ) =
Za vet informacij o izdelku obiscite naso spletno stran: www.roborock.com >
Za poprodajno podporo pisite nasi ekipi za poprodajne storitve: &
Podpora za Evropo: support@roborock-eu.com
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